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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.
Effekt: 2000 W.

TIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VIKTIGT: Las alla instruktioner innan du anvander den har
apparaten. Spara dem. Du kanske behover dem igen senare.

VARNING: Ror inte vid heta ytor. Anvand handtagen.

FARA: Sank aldrig ned apparaten i vatten eller andra vatskor.
VARNING: Hall aldrig vatten i olja.

VARNING: Apparaten far bara anslutas till ett jordat véagguttag.

Kontrollera att spanningen pa din apparat 9. Placeraaldrig apparaten eller dess delar
ar densamma som i vagguttaget innan du nara en varmekalla.
ansluter den. 10. Extrem forsiktighet maste iakttas vid
Barn ska dvervakas sé att de inte leker forflyttning av en apparat som innehaller
med apparaten. het olja eller ndgon annan het vatska. @
Dra ur kontakten nar apparaten inte 11. Anvand endast apparaten till det avsedda
anvénds och fore rengéring. Lat alltid syftet. Tillverkaren ar inte ansvarig for
apparaten svalna innan du satter dit person- eller egendomsskador som upp-
eller tar loss delar och innan du rengor kommit pa grund av felaktigt handhavande.
apparaten. 12. Barn mellan 0 och 8 &r ska inte anvdnda
Anvand inte apparaten om sladden eller apparaten. Apparaten kan anvandas av
kontakten skadats, om apparaten inte barn fran 8 ars alder om de star under
fungerar korrekt eller om apparaten har konstant overvakning. Apparaten kan
skadats pd nagot satt. Returnera anvandas av personer med nedsatt fysisk,
apparaten till narmaste auktoriserade sensorisk eller mental formaga eller
serviceanlaggning for undersékning, bristande erfarenhet och kunskap, om
reparation och justering. de far handledning eller har instruerats
Det kan medféra fara att anvianda i sakert handhavande av apparaten och
tillbehdr som inte rekommenderats forstar de faror som kan uppsta. Hall
av tillverkaren. apparaten och stromsladden utom
i rackhall for barn under 8 ar. Rengéring

Anvéand inte apparaten utomhus och or1 g8 - .

e . och underhall far inte utféras av barn.
placera den alltid pa en stabil, platt yta . .
pd en torr plats. 13. Hushallsapparater ska placeras pa

B . N stabilt underlag med eventuella handtag
D(jnna apparat dr endast for husohallsbruk. placerade s att heta vatskor inte spills.
Hall stromsladden utom rackhall for barn. 14. Apparaten och stromsladden méste

L3t inte stromsladden hanga éver arbets-
ytans framre kant och lat den inte komma
i kontakt med heta ytor.

Fritos_DF-60.indd 2

kontrolleras regelbundet sa att de inte
visar tecken pa skador. Om strémsladden
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

20.

21.

®

TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.

ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
deras serviceagent eller kvalificerad
personal. Annars kan fara uppkomma.

. Apparaten ar inte avsedd att handhas med

hjalp av en extern timer eller ett separat
fjarrkontrollsystem.

. Rorinte vid siktglasen. De blir mycket

heta vid fritering.

. Under fritering frigérs het &nga genom

filtret. Hall hander och ansikte pa sakert
avstand frén angan. Var ocksad uppmark-
sam pa het @nga nar du dppnar locket.

. Setill att fritésen ar fylld med olja eller

fett till en nivd mellan "MIN” och "MAX”
for att undvika overhettning eller spill.

. Sattinte pa apparaten innan du fyllt pa

olja eller fett, eftersom detta kan skada
apparaten.

Hantera aldrig apparaten med blota
hander. Dra omedelbart ur sladden om
apparaten ar fuktig eller vat.

Nar apparaten ska rengéras eller stallas
undan ska den alltid stangas av, och
sladden ska alltid dras ut ur kontakten

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 3

22.

23.

Effekt: 2000 W.

(drai sjalva stickproppen, inte i sladden)
om apparaten inte ska anvandas. Montera
ocksa loss alla tillbehér.

Lat inte apparaten vara igang utan dver-
vakning. Stang alltid av apparaten om du
ldmnar rummet. Dra ur stickproppen ur
kontakten.

Forsok inte reparera apparaten sjalv.
Kontakta alltid en auktoriserad tekniker.
Om stromsladden &r skadad maste den
bytas av tillverkaren, var kundtjanst eller
kvalificerad personal mot en sladd av
samma typ. Annars kan fara uppkomma.

Se till att barn inte kommer &t forpack-

24.

25.

ningsmaterialet (plastpasar, kartonger,
frigolit osv av sakerhetsskal.

Apparatens ytor kan bli mycket heta vid
anvandning.

Detaljerad information om hur du rengor
de ytor som kommer i kontakt med mat
eller olja finns i avsnittet "Rengdring och
underhall”.

2016-06-16 11:05



TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.
Effekt: 2000 W.

© Termostat

@ Strémindikator (rod)

© Temperaturindikator (gron)
O Oljebehallare

O Friteringskorg

O Kapa

@ Sikerhetskontakt

© Omstartsknapp

O Sladdfack

@ Lock

FORE FORSTA ANVANDNINGEN:

1. Tabort forpackningsmaterialet. Ta sedan 2. Virekommenderar starkt att du rengor
av locket fran fritésen. Under locket ligger locket, képan, behallaren och friterings-
en friteringskorg. Ta ut allt som liggeri korgen enligt beskrivningen under
friteringskorgen. Rengoring innan forsta anvandning.

MONTERING AV KORGEN
MONTERA HANDTAGET ENLIGT BILDEN NEDAN:

Fritos_DF-60.indd 4 @ 2016-06-16 11:05‘ ‘
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.

ALLMAN BESKRIVNING

ANVANDNING:

1.

Kontrollera att apparaten inte ar inkopplad
och att den ar avstangd (kontrollamporna
aravl.

Ta av locket fran fritésen.

Ta ur friteringskorgen och fyll behallaren
med olja eller fett (max 3 UJ. Nivan pd oljan
eller fettet far inte dver-/underskrida
min- eller maxnivan markeringarna.

Satt i stickproppen i ett eluttag for
220-240V 50Hz (vanlig hushallsel).

Den réda kontrollampan tands. Stall in
onskad temperatur genom att vrida
temperaturreglaget (1).

Den grona kontrollampan tands. Nar den

installda temperaturen nés, slécks den
grona kontrollampan. Placera forsiktigt

PRAKTISKA TIPS

1.

Ta alltid ur mat som hamnat i oljan (t.ex.
bitar av pommes frites). Byt oljan efter att
apparaten har anvants nagra ganger.

Anvand frityrolja eller frityrfett av hog
kvalitet.

Fetter och oljor maste tala uppvarmning
till héga temperaturer.

VARNING:

Effekt: 2000 W.

friteringskorgen, fylld med den mat som
ska friteras, i det heta fettet.

Den grona kontrollampan tands och
slacks flera ganger under friteringen.
Detta ar normalt, och betyder att
termostaten haller temperaturen pé en
lamplig niva. N&r friteringen &r klar
(friteringstiden finns pa matens for-
packning eller i receptet) tar du upp
friteringskorgen.

Lat oljan droppa av fran den friterade
maten.

Stang av apparaten genom att vrida

temperaturreglaget till "MIN" och dra
ur sladden frén kontakten. Rullaihop
stromsladden i en spiral i sladdfacket.

Anvand inte margarin, olivolja eller smor:
de arinte lampliga for fritering, eftersom
de borjar ryka redan vid ldga temperaturer.

Virekommenderar att du anvander
flytande frityrolja.

For att minska akrylamidhalten i mat som
innehaller starkelse (potatis, brodsad)
bor temperaturen under fritering inte

Observera denna viktiga information om du planerar att anvanda spack!

e Om du anvédnder spack maste detta tarnas fint. Satt termostaten pa lag
temperatur och mata langsamt i tarningarna. Nar fettet har smalt och
korrekt oljeniva natts kan du stélla in 6nskad temperatur pa termostaten.

e Du farinte under ndgra omstandigheter placera spacket i friteringskorgen!

¢ Olja och fett kan borja brinna vid dverhettning. Var forsiktig! Glom inte att
stanga av apparaten nar du har anvant den! Vrid forst termostaten till det
lagsta laget och dra sedan ur kontakten fran uttaget.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 5
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.
Effekt: 2000 W.

N BESKRIVNING

overstiga 170°C (eller mojligen 175°C). 10. Nar degliknande mat friteras ska
Dessutom ska friteringstiden hallas s& overflodig deg skrapas av, och bitarna
kort som majligt, och maten ska endast forsiktigt laggas nerioljan.

friteras tills den ar gyllenbrun. 11. Kontrollera att friteringskorgens handtag

7. Observera att sdkerhetsstrombrytaren (7) har satts fast ordentligt.
slar om ndr kontrollelementet satts in i 12. Tryck ihop metallandarna vid handtagets
styrmekanismen. fria ande.

8. Valjratt friteringstemperatur och kontrol- 13. Sittifastenai metallslingorna inuti

lera skicket pd den mat som ska friteras.
Entumregel ar att mat som redan stekts
kraver en hogre temperatur &n ra mat.

korgen.

14. Friteringskorgen far inte fyllas till mer an

) i 2/3. Friteringskorgen far inte Gverfyllas.
9. Fritosen ska inte baras eller flyttas om

oljan eller fettet fortfarande haller hég
temperatur.

15. Gnugga torr fuktig mat med en trasa innan
du friterar den.

® VARNING: ®

e Om maten &r for fuktig (tex djupfryst pommes frites) kan stora mangder skum
bildas, som i sin tur under vissa omstandigheter kan fa oljan att floda Gver.

FELSOKNING

Apparaten fungerar inte Felsokning:

BEHALLARE FOR FRITYRFETT

e Bytolja sé har: dra ut behallaren for frityr-

olja och hall ut oljan 3t sidan. « Kontrollera stromanslutningen.

e Rengor vid behov behallaren for frityrolja,
locket och kdpan med en fuktig trasa och
rengoringsmedel for hushallsbruk. Sank
inte ned behallaren i vatten.

e Kontrollera termostatens placering.

Andra téankbara orsaker:

e Enheten ar utrustad med en sakerhets-
brytare (7). Detta gér att varmeelementet

e Friteringskorgen kan rengéras pa normalt . . o .
inte kan sattas pa av misstag.

satt i vatten med ett milt rengoringsmedel.
¢ Kontrollera att kontrollelementet sitter
KAPA korrekt.
Rengor kdpan efter anvandning med en Latt
fuktad trasa.

Fritos_DF-60.indd 6 @ 2016-06-16 11:05‘ ‘
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.

ALLMAN BESKRIVNING

OVERHETTNINGSSKYDD

Om du av misstag satter pa fritdsen utan
att den innehaller olja eller fett, aktiveras
dverhettningsskyddet automatiskt.
Apparaten &risd fall inte langre klar att
anvandas. Dra ur fritdsens kontakt.

Vanta tills apparaten har svalnat helt.
Tryck sedan pé dterstartsknappen (8) pa
kontrollelementets baksida, sa kan fritdsen
anvandas igen. Du behover ett minst 4 cm
langt foremal av plast eller tra.

RENGORING OCH UNDERHALL

1.

Kontrollera att fritésen ar avstangd genom
att forst vrida termostaten till det lagsta
ldget och sedan dra ut natkontakten fore
rengoring och underhall.

Lat oljan eller fettet svalna.

REFERENSMENY

5.

Effekt: 2000 W.

Varning: Flytta inte fritosen och dess
innehall forran de svalnat helt.

Om fritdsen inte anvands regelbundet
rekommenderar vi att oljan eller det
flytande fettet, efter att det svalnat, for-
varas i en behallare, helstikylen eller pa
ndgot annat svalt stélle. Oppna locket och
ta ur korgen. Filtrera oljan eller fettet
genom en finmaskig sil och ner i behallaren,
for att avldgsna matpartiklar fran oljan
eller fettet.

Om fritésen innehaller fast fett ska detta
stelnaifritosen. Lagra fettet i fritésen. |
kapitlet om att fritera med fett i fast form
finns mer information.

Tom fritésen och rengor den inre delen av
oljebehallaren med hushéllspapper. Torka
den sedan med en vat trasa som doppats i
tvallosning. Torka med en fuktig trasa och
lat torka.

Den friteringstid som anges i diagrammet ar endast avsedd som referens.

LIVSMEDELSTYP

Rakor 130
Svamp 150
Kyckling, panerad 170
Fiskkakor 170
Filéer 170
Lok 190
Pommes frites 190
Klyftpotatis 190

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 7
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2-4
3=
12-14
3=

S

2-4
8-10
10-15
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: DF-60. Spanning: 220-240V, vaxelstrom 50Hz.

Effekt: 2000 W.

l'\N BESKRIVNING

Varning: Sdnk aldrig ned virmeelementet 8. L&t torka heltinnan apparaten stélls

i vatten, och rengor inte dessa delar undan en langre tid.

under rinnande vatten. 9. Forvara apparaten pa en torr, val ventilerad
6. Rengorregelbundet fritosens utsida plats utom rackhall fér barn nar den inte

med en fuktig trasa. Torka av med en torr, anvands.

rentrasa. ) . 10. Forvara denioriginalférpackning om

Obs: Anvénd inte slipande rengoringsmedel. den inte anvinds under en langre tid, s3
7. Rengor korgen och handtaget i varmt undviker du att den blir smutsig.

vatten med diskmedel. Torka noga innan

de anvands igen.

e Dra alltid ur stickproppen ur vagguttaget innan du rengor apparaten.
@ Vanta tills den har svalnat.

e Anvéand inte stalborste eller andra slipande rengéringshjalpmedel.

e Anvand inte sura eller slipande rengéringsmedel.

e Du farinte under ndgra omstandigheter sdnka ned apparaten i vatten

for rengoring.

Eftersom vi kontinuerligt utvecklar vara produkter med avseende pa funktion och utformning
forbehaller vi oss ratten att géra férandringar i produkten utan féregdende varning.

Vi forbehaller oss ratten att géra tillagg och rattelser.

I enlighet med WEEE-direktivet maste alla medlemsstater ombesérja korrekt insamling,
hantering och atervinning av elektrisk och elektroniskt avfall. Hushall inom EU kan avgiftsfritt
ta den har sortens kasserat material till speciella atervinningsstationer.

Producerad i Kina for ICA AB, SE-171 93 Solna, Sverige.
Kundkontakt: +46(0)20-83 33 33 eller www.ICA.se

Fritos_DF-60.indd 8
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

TAHTIS: enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit. Hoidke
kasutusjuhend alles. Seda voib edaspidi vaja minna.

HOIATUS: mitte puudutada kuumi pindu. Hoidke kannu kaepidemest.
OHT: seadet ei tohi kasta vette ega muusse vedelikku.

HOIATUS: dlisse el tohi valada vett.

HOIATUS: seadet tohib Uhendada ainult maandatud pistikupesaga.

1. Enne seadme sisselilitamist veenduge, 9. Seadet ega selle osi ei tohi paigutada
et seadme talitluspinge on sama mis soojusallikate lahedusse.
pistikupesas. 10. Eriti ettevaatlik tuleb olla seadme

2. Tulebjalgida, et lapsed seadmega ei teisaldamisel, kui see sisaldab kuuma

@ mangiks. oli vm kuuma vedelikku. @

3. Kuiseadet ei kasutata, samuti enne seadme 11. Kasutage seadet ainult ettenahtud otstarbel.
puhastamist tuleb seade vooluvorgust Tootja ei vastuta seadme ebadigest
lahti Gthendada. Laske seadmel jahtuda, kasutamisest tekkinud vigastuste ega
enne kui lisate voi eemaldate selle osi, varalise kahju eest.
samuti enne puhastamist. 12. Lapsed vanuses 0-8 aastat ei tohi seadet

4. Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe kasutada. Seadet tohivad kasutada lapsed
voi pistik on kahjustatud, kui seade ei alates 8. eluaastast, kui nad on seejuures
toota korralikult, on rikkis voi mistahes pideva jarelevalve all. Seadet tohivad
moel kahjustunud. Viige seade lahimasse kasutada vahenenud flitsilise, sensoorse
volitatud hoolduskeskusse kontrollimiseks, voi vaimse voimekusega isikud voi ilma
remondiks ja reguleerimiseks. kasutuskogemuse ja -oskusteta isikud,

5. Tootja poolt mittesoovitatud tarvikute kui neid seejuures juhendatakse voi kui

kasutamine vdib pohjustada ohtu. neile on Opetatud seadme ohutut
kasutamist, ning kui nad saavad aru

voimalikest kaasnevatest ohtudest.
Hoidke seade ja selle juhe alla 8aastastele
lastele kattesaamatus kohas. Lapsed

6. Seadet ei tohi kasutada valistingimustes.
Asetage seade kuivas kohas asuvale
kindlale ja tasasele toopinnale.

7. Seade on ette ndhtud kasutamiseks seadme puhastust ega hooldust Labi viia
Uksnes kodumajapidamises. ei tohi.

8. Hoida seadme toitejuhe lastele 13. Kodumasinad tuleb paigaldada tasasele
kattesaamatus kohas. Arge jatke toitejuhet pinnale. Seadme k&epide peab olema
rippuma lle t66pinna eespoolse serva sellises asendis, et kuum vedelik valja
ning arge laske sellel kokku puutuda ei pritsiks.

kuumade pindadega.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 9 @ 2016-06-16 11:05



TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

OHUTUSJUHISED

14.

15.

16.

17.

@ 18.

19.

20.

Seadet ja toitejuhet tuleb regulaarselt
kontrollida kahjustuste suhtes. Kui
toitejuhe on kahjustatud, tohib seda valja
vahetada Uksnes tootja, tootja esindaja voi
vastava valjadppe saanud t6otaja. Selle
juhise mittejargimine voib olla ohtlik.
Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
seadmevalise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldiga.

Vaateavasid mitte puutuda. Need
muutuvad frittimisel vaga kuumaks.

Frittimise kaigus eraldub filtri kaudu
kuuma auru. Hoidke kaed ja ndgu aurust
ohutus kauguses. Hoiduge kuumast
aurust ka kaane avamisel.

Ulekuumenemise ja pritsmete valtimiseks
veenduge, et fritteris olev oli- voi
rasvatase on vahemikus ,MIN" ja ,MAX".

Seadme kahjustamise valtimiseks arge
lilitage seadet sisse enne, kui see on
taidetud oli voi rasvaga.

Seadet ei tohi puudutada margade
katega. Kui seade on niiske voi marg,
tuleb toitejuhe vooluvorgust viivitamata
eemaldada.

Fritos_DF-60.indd 10

®

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Enne seadme puhastamist voi hoiustamist
peab seade olema valja lilitatud ning kui
seadet enam ei kasutata, peab toitejuhe
olema vooluvérgust eemaldatud (tdmmake
pistikust, mitte juhtmest). Eemaldada
tuleb ka koik tarvikud.

Tootavat seadet ei tohi jatta jarelevalveta.
Enne ruumist lahkumist Llilitage seade
valja. Eemaldage pistik seinakontaktist.

Arge liritage seadet ise remontida. Selleks
tuleb votta Uhendust tootja poolt volitatud
tehnikuga. Kui toitejuhe on kahjustatud,
tohib seda asendada sama tiilipi juhtmega
tiksnes tootja, meie klienditeeninduse
tootaja voi vastava valjadoppe saanud
tootaja. Selle juhise mittejargimine voib
olla ohtlik.

Ohutuse tagamiseks tuleb veenduda,

et pakendid (kilekotid, pappkarbid,
vahtpolistiireen vms) ei satuks laste katte.

Kasutamise ajal voib seadme pind
muutuda vaga kuumaks.

Uksikasjalikum teave toidu ja éliga
kokkupuutuvate pindade puhastamise
kohta on toodud loigus ,,Puhastamine
ja hooldus”.

2016-06-16 11:05‘ ‘
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

ULDINE KIRJELDUS

@ Termostaadid

® Temperatuuri margutuli
(roheline)

© Voolutoite margutuli
(punane)

O Olimahuti

© Frittimiskorv

® Korpus

@ Ohutusliliti

© Lihtestamisnupp
O Juhtmesahtel

@ Kaas

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA:

1. Eemaldage pakend. Seejarel eemaldage 2. Soovitatavalt tuleks kaas, korpus, mahuti
fritterilt kaas. Kaane all on frittimiskorv. ja frittimiskorv puhastada, nagu on
Votke valja koik frittimiskorvis olevad kirjeldatud loigus ..Puhastamine enne
esemed. esimest kasutuskorda”.

KORVI PAIGALDAMINE
PAIGALDAGE KAEPIDE, NAGU NAIDATUD ALLOLEVAL JOONISEL:

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 11 @ 2016-06-16 11:05



TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

DINE KIRJELDUS

KASUTAMINE:

1.

Veenduge, et seade on vooluvorgust lahti
tihendatud ja valja lilitatud (m&rgutuled
on kustunud).

Eemaldage fritterilt kaas.

Votke frittimiskorv valja ja taitke

olimahuti 6li voi rasvaga (maksimaalselt
3 1). Oli vdi rasva tase ei tohi olla
miinimum- ja maksimumtaseme

margist korgem ega madalam.

Uhendage pistik vooluvarku (220-240V,
50 Hz). Suttib punane margutuli. Seadistage
temperatuurinupu (1) abil temperatuur.

Suttib roheline margutuli. Seadistatud
temperatuuri saavutamisel roheline

PRAKTILISED NOUANDED
1.

Olisse sattunud toidutiikid (nt friikartulitiikid)
tuleb alati valja votta. Moned korrad
kasutatud oli tuleks valja vahetada.

Kasutage kvaliteetset frittimisoli voi-rasva.

Kasutatav rasv ja oli peavad taluma korgel
temperatuuril kuumutamist.

HOIATUS:

®

margutuli kustub. Asetage frittimiskorv
ettevaatlikult seadmesse ning taitke see

kuumas rasvaines frititavate toiduainetega.

Frittimise kaigus suttib ja kustub roheline
margutuli mitu korda. See on normaalne
jatahendab, et termostaat hoiab sobivat
temperatuuri. Frittimise loppemisel
(frittimisaja leiate toidu pakendilt voi
toiduretseptist) téstke frittimiskorv tles.

Laske olil frititud toidust valja norguda.

Lilitage seade valja, keerates tempera-
tuuriregulaatori asendisse ,MIN" ja
eemaldades toitejuhtme vooluvorgust.
Kerige juhe spiraalina juhtmesahtlisse.

Mitte kasutada margariini, oliivioli ega
void: need ei sobi frittimiseks, kuna
hakkavad juba madalal temperatuuril
suitsema.

Soovitame kasutada vedelat frittimisoli.

Akritlamiidi sisalduse vahendamiseks
tarklist sisaldavates toiduainetes (kartul,
teravili) ei tohi temperatuur frittimise ajal

Kui kasutate pekki, jargige alltoodud tahtsaid juhiseid!

o Kui kasutate pekki, tuleb see peeneks hakkida. Seadistage termostaat
madalale temperatuurile ja pange pekikuubikuid aeglaselt seadmesse.
Kui rasv on sulanud ja rasvaine dige tase saavutatud, saab seadistada

termostaadil sobiva temperatuuri.

e Pekki ei tohi mingil juhul panna frittimiskorvi!

o Ulekuumenemisel vdivad 6li ja rasv siittida. Olge ettevaatlik! Arge unustage
seadet parast kasutamist valja lulitada. Koigepealt keerake termostaadinupp
madalaimasse asendisse ja seejarel eemaldage pistik pistikupesast.

Fritos_DF-60.indd 12

2016-06-16 11:05‘ ‘



BN ] - [ T

TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

ULDINE KIRJELDUS

tletada 170°C (v6i 175°C). Frittimise aeg 10. Taina konsistentsiga toidu frittimisel tuleb
peaks olema vaimalikult Lihike ning lilgne tainas maha kraapida ja tikid
frittida tuleks vaid niikaua, kuni toit ettevaatlikult olisse asetada.
muutub kuldpruuniks. 11. Veenduge, et frittimiskorvi kiepide on
7. NB! Ohutusliliti (7) lulitub sisse kontrolle- korralikult kinnitatud.
lemendi sisestamisel juhtmehhanismi. 12. Vajutage kdepideme vabal otsal olevatel
8. Valige frittimiseks 6ige temperatuur ja metallosadel.
kontrollige frittimise ajal toidu kiipsemist. 13. Sobitage metallaasades olevad

Rusikareegel on, et juba praetud toidule
on vaja korgemat temperatuuri kui toorele
toidule.

kinnitusdetailid korvi.

14. Frittimiskorvi ei tohi taita rohkem kui 2/3

ulatuses. Frittimiskorvi ei tohi liigselt taita.
9. Fritterit ei tohi teisaldada ega liigutada,

S = 15. Niisked toiduained tuleb enne frittimist
kuni 6li voi rasva temperatuur on korge.

lapiga kuivatada.

® HOIATUS: ®

* Kui toit on liiga niiske (nt kiilmutatud friikartulid), véib moodustuda palju vahtu,
see omakorda voib teatud tingimustel kaasa tuua oli tilevoolamise.

FRITTIMISRASVA MAHUTI VEAOTSING
o Qlivahetamiseks eemaldage frittimisdli Seade ei toota. Veaotsing:
mahuti ja valage oli valja. ¢ Kontrollige voolutoidet.
¢ Vajadusel puhastage 6limahutit, kaant ja ¢ Kontrollige termostaadi asendit.

korpust niiske lapi ja majapidamises
kasutatava puhastusvahendiga. Arge
kastke mahutit vette. e Seade on varustatud ohutuslilitiga (7).

See tagab, et kiitteelementi ei saa kogemata
sisse lulitada.

Muud voimalikud pohjused:

e Frittimiskorvi saab puhastada tavalisel viisil
vee ja pehmetoimelise puhastusvahendiga.
e Veenduge, et kontrollelement asetseb
oigesti.
KORPUS
Parast kasutamist puhastage korpus
niiske lapiga.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 13 @ 2016-06-16 11:05



TEHNILISED ANDMED

®

Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.

Voimsus: 2000 W.

INE KIRJELDUS

ULEKUUMENEMISKAITSE

o Kui lilitate fritteri kogemata sisse, ilma
et see sisaldaks oli voi rasva, aktiveerub
llekuumenemiskaitse automaatselt. Sel
juhul ei ole seade enam kasutusvalmis.
Eemaldage fritter vooluvorgust.

¢ Oodake, kuni seade on taielikult jahtunud.
Seejarel vajutage kontrollelemendi
tagakdiljel olevat lahtestamisnuppu (8)
ning fritter on jalle kasutusvalmis. Vaja
laheb vahemalt 4 cm pikkust plastist voi
puidust eset.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Enne puhastamist ja hooldust veenduge,
et fritter on valja lulitatud: koigepealt
keerake termostaat madalaimasse
asendisse ja seejarel eemaldage seade
vooluvorgust.

2. Laske olil voi rasval jahtuda.

NAIDISMENUU

Hoiatus: arge liigutage fritterit ja selle
sisu enne, kui see on tdielikult jahtunud.

Kui fritterit ei kasutata regulaarselt,
soovitame sailitada 6li voi vedelat
rasvainet parast jahtumist eraldi mahutis,
soovitatavalt kiilmikus vm jahedas kohas.
Avage kaas ja votke korv valja. Filtreerige
oli voi rasv toiduosakeste eemaldamiseks
labi peene sdela mahutisse.

Kui fritteris on tahket rasvainet, tuleb sel
lasta fritteris tahkestuda. Sailitage sellist
rasva fritteris. Rohkem teavet on toodud
loigus, mis kasitleb frittimist tahke
rasvainega.

Tilhjendage fritter ja puhastage olimahuti
seestpoolt majapidamispaberiga. Seejarel
puhastage seda seebilahusesse kastetud
niiske lapiga. Plhkige niiske lapiga ja
laske kuivada.

Diagrammil naidatud frittimisaeg on ligikaudne.

TOIDUAINE LIIK

Krevetid 130
Seened 150
Kana, paneeritud 170
Kalakotletid 170
Filee 170
Sibul 190
Friikartulid 190
Kartuliviilud 190

Fritos_DF-60.indd 14
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF-60. Pinge: 220-240V, vahelduvvool 50 Hz.
Voimsus: 2000 W.

ULDINE KIRJELDUS

Hoiatus: kiitteelementi ei tohi vette 8. Laske seadmel enne pikemaajalist
kasta ning neid osi ei tohi puhastada hoiustamist tdielikult kuivada.
voolava vee all. 9. Kuiseadet ei kasutata, hoidke seda kuivas,
6. Puhkige fritteri valispinda regulaarselt hasti ventileeritud, lastele kattesaamatus
niiske lapiga. Kuivatage puhta kuiva lapiga. kohas.
NB! Mitte kasutada abrasiivseid 10. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul,
puhastusvahendeid. hoidke seda maardumise valtimiseks
7. Puhastage korv ja kdepide sooja vee ja originaalpakendis.

noudepesuvahendiga. Enne kasutamist
kuivatage hoolikalt.

HOIATUS:

@ e Enne puhastamist tuleb seadme pistik seinakontaktist eemaldada. @
¢ Oodake, kuni seade on taielikult jahtunud.
e Arge kasutage terasharjastega harja ega muid teravaid puhastusriistu.
 Arge kasutage happeid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

e Seadet ei tohi mingil juhul puhastamiseks vette kasta.

Kuna me pidevalt taiustame oma tooteid nii funktsioonide kui disaini osas, jatame endale diguse
teha tootes muudatusi, sellest eelnevalt teavitamata.

Meil on digus teha tootes tdiendusi ja parandusi.

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile peavad koik litkkmesriigid
tagama elektri- ja elektroonikaromude nouetekohase kogumise, kaitlemise ja ringlussevotu.
ELi kodumajapidamised saavad sellise materjali tasuta korvaldada selleks ettenahtud
kogumispunktides.

Toodetud Hiinas ICA AB tellimusel, SE-171 93 Solna, Rootsi.
Klienditeenindus: +46(0)20-83 33 33 vai www.ICA.se I
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TEHNISKIE DATI
Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.
Jauda: 2000 W.

RTGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

SVARIGI: Lidzu, pirms pirmas lietosanas riipigi izlasiet 3o lieto3anas
pamacibu. Saglabajiet to turpmakai lietoSanai.

BRIDINAJUMS! Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.
Vienmeér izmantojiet rokturi.

BRIESMAS! Nekad neievietojiet ierici Gdent vai kada cita skidruma.
BRIDINAJUMS! Nekad nelejiet ella Gdeni.

BRIDINAJUMS! So ierici drikst pievienot tikai kontaktiem ar
zemejumu.

1.

Pirms pieslédzat iekartu pie rozetes,
parliecinieties, ka jusu iekartas
spriegums atbilst spriegumam
elektriskaja rozeteé.

Nelaujiet berniem spéléties ar ierici.
Atvienojiet kontaktdaksSu no rozetes, kad
ierTce netiek lietota, ka arT pirms ierices
tirisanas. Laujiet iekartai iericei pirms
detalu nonemsanas vai pievienoSanas.
Nekad nelietojiet So ierici, ja tas vads vai
kontaktdaksa ir bojata, ja ierice nedarbojas
vai ierice jebkada veida ir tikusi bojata.
Nododiet ierici tuvakajam autorizétajam
servisa punktam parbaudei, laboSanai
un pielagosanai.

Piederumu un savienojumu lietoSana,
kurus nav rekomendgjis razotajs, var
radit traumas.

Nelietojiet ierici arpus telpam un lietojiet
to, novietojot tikai uz stabilam, lidzenam
un sausam virsmam.

STierice ir paredz&ta izmanto3anai tikai
majsaimniecibas .

Turiet vadu bérniem nepieejama vieta.
Nepielaujiet, ka elektriskais kabelis
pieskaras karstam virsmam vai karajas
pari galda vai virsmas malai.

Fritos_DF-60.indd 16
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10.

1.

12.

13.

Nekad nenovietojiet ierici vai tas dalas
siltuma avota tuvuma.

Parvietojot ierici ievérojiet piesardzibu,
jaierice ir karsta ella vai kads cits karsts
Skidrums.

Izmantojiet ierici tikai tai paredzétajiem
nolikiem. Razotajs neatbild par
personigiem Tpasuma bojajumiem,

kas radusSies nepareizas apiesanas ar
produktu rezultata.

Bérni lidz 8 gadu vecumam nevar izmantot
o ierici. Soiekartu var lietot pieaugusie
vai bérni sakot no 8 gadu vecuma, ja tie
atrodas pieaugu$o uzraudziba. So ierici
var lietot personas ar fiziskiem vai
garigiem funkciju traucéjumiem, ka ar1
nepieredzéjusas personas, ja tas atrodas
citas personas uzraudziba vai arf, ja tas ir
sanémusas instrukcijas attieciba uz
lietoSanas drostbu un iespéjamajiem
riskiem. Glabajiet ierici un tas barosanas
vadu vieta, kas nav pieejama bérniem,
jaunakiem par 8 gadiem. TTriSanu un
ierices apkopi nedrikst veikt bérni.
Novietojiet ierici uz stabilas, plakanas

virsmas ar rokturiem ta, lai karstais
Skidrums neizlitu.

2016-06-16 11:05‘ ‘
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TEHNISKIE DATI
Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.
Jauda: 2000W.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

14. lerice un tas vads ir regularijaparbauda, 21. Pirms ierices tiriSanas vai nolikSanas
lai laicigi atklatu iesp&jamos bojajumus. ilgakai glabasanai, atvienojiet kontakt-
Ja elektribas vads ir bojats, to drikst daksu no rozetes (atvienojiet to, turot aiz
nomainit tikai razotajs, ta agentivai kontaktdaksas, nevis raujot aiz vada).
kvalificéts personals. Pretéja gadijuma Nomontgjiet visus piederumus.
var rasties bistamas situdcijas. 22. Nekad neatstéajiet ierici darbiba bez

15. STierice nav paredzéta lietoSanai kopa ar uzraudzibas. Atstajot telpu, vienmér
atseviSku taimeri vai talvadibas pulti. izsledziet ierici. Atvienojiet kontaktdaksu

16. Nepieskarieties stikla virsmai. Ta no kontaktligzdas.

fritéSanas laika kldst loti karsta. 23. Neméginiet ierici labot pats. Vienmér

17. Frité&anas laika caur filtru izplatas sazini?ties ar pil.nvaretu tEhn”fi- Ja
karsts tvaiks. Turiet rokas un seju dro3a elektribas vads ir bojats, to drikst

attaluma no tvaika. Uzmanieties no karsta nomainit tikai razotajs, ta agenti vai
tvaika. atverot vaku. kvalificéts personals. Pretéja gadijuma

R _ N . _ var rasties bistamas situacijas.
18. Laiizvairitos no parkarsanas vai noplides,

@ parliecinieties, lai fritétajs bitu piepildits 24. Drjoé_Tba's, apsvérumu dé_! parliecinieties, @
ar ellu vai taukiem starp limena atzimem lai ber‘nl nevarétu pieklat |ep_a|@_]uma
"MIN” un "MAX". materialam (plastmasas maisiniem,

kartona kastém, polistirolam uc).
19. Lai nesabojatu ierici, pirms ieslégsanas P )

iepildiet ellu vai taukus. 25. Jums pieejamas virsmas ierices darbibas

Lo R . laika var sakarst.
20. Nekad nerikojieties ar ierici ar mitram

rokam. Nekavéjoties atvienojiet stravas
vadu, ja ierice ir mitra vai slapja.

26. Stkaka informacija par to, ka tirit virsmas,
kas nonak saskaré ar partiku vai ellu ir
atrodama sadala "Tiri$ana un apkope”.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 17 @ 2016-06-16 11:05



TEHNISKIE DATI
Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.
Jauda: 2000W.

@ Termostats

® Temperatiras indikators
(zal8)

© Stravas indikators (sarkans)

O Ellas trauks

O Fritesanas grozs

® Korpuss

@ Drosibas kontakts

© Parstartéganas slédzis

O Vada glabatuve

® vaks

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS:

1. Nonemiet iepakojuma materialu. Tad 2. Mésiesakam tirit vaku, korpusu, ellas
nonemiet fritétaja vaku. Zem vaka atrodas trauku un fritéSanas grozu saskana ar
fritéSanas grozs. lznemiet visu kas turpmako aprakstu. Tirisana pirms
atrodas fritéSanas groza. pirmas lietoSanas.

GROZA UZSTADISANA
PIEVIENOJIET ROKTURUS KA TAS IR PARADITS ZEMAK REDZAMAJA ATTELA:

Fritos_DF-60.indd 18 @ 2016-06-16 11:05‘ ‘
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TEHNISKIE DATI

Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.

VISPARIGS APRAKSTS

LIETOSANA:

1. Parliecinieties, lai ierice bdtu atvienota,
un lai ta batu izslégta (indikatora lampina
nedegtul).

Tad nonemiet fritetaja vaku.

3. lznemiet cepSanas grozu un piepildiet
tvertni ar ellu vai taukiem (augstakais 3 U).
Ellas vai tauku limenis nedrikst parsniegt
/ bat mazaks par noradito minimalo vai
maksimalo limeni.

4. levietojiet kontaktdaksu rozetg,
kas paredzéta 220-240V, 50Hz
(majsaimniecibas jauda). ledegsies
sarkana indikatora lampina. lestatiet
vélamo temperatiru, pagriezot
@ temperatiras regulétaju (1).

5. ledegsies zala indikatora lampina.

PRAKTISKI PADOMI

1. Vienmér iznemiet partiku, kas iekluvusi
ella (piem. frikartupelu gabalini).
Nomainiet ellu, ja ierice izmantota
vairakkart.

2. Lietojiet tikai fritéSanai paredzétu, augstas
kvalitates ellu vai taukus.

3. Ellaiun taukiem ir jabdat siltumizturigiem
un tai ir japanes augsta temperatdra.

BRIDINAJUMS!

Jauda: 2000 W.

Sasniedzot iestatTto temperatiru, zala
indikatora lampa izslégsies. Uzmanigi
novietojiet cepSanas grozu, kas piepildits
ar partiku, karstaja ella.

FriteSanas laika zala indikatora lampa
izslégsies un ieslégsies vairakas reizes.
Tas ir normali, un tas nozime, ka
termostats uztur temperatiru
nepiecieSamaja liment. Kad fritésana ir
pabeigta (cepSanas ilgums ir noradits uz
partikas iepakojuma vai receptes),
iznemiet fritéSanas grozu.

Laujiet ellai notecét.

Izslédziet ierici, pagrieziet temperatiras
regulétaju lidz atzimei "MIN" un atvieno-
jietierici no stravas. Satiniet stravas vadu
uz spirales vada glabatuve.

Neizmantojiet margarinu, olivellu vai
sviestu: tie nav pieméroti fritésanai, jo tie
sak dimot jau pie zemam temperattram.
Meés iesakam izmantot Skidro cepsanas ellu.

Lai mazinatu akrilamida koncentraciju
partikas produktos, kas satur cieti
(kartupeli, maizes graudi), nelaujiet
temperatlrai cepSanai laika parsniegt
170°C (vai, iesp&jams, 175°C). Cep$anas

Ladzu, nemiet véra So svarigo informaciju, ja jis planojat cept speki!

e Spekim ir jabilt sagrieztam smalkos kubinos. lestatiet termostatu zema
temperatlra un lenam ievietojiet speka gabalinus. Kad tauki ir izkususi un ir
sasniegts pareizais tauku limenis, jUs varat iestatit vélamo temperatiru.

e Jis nekada gadijuma nedrikstat novietot speki fritéSanas groza!

e Parkarsanas gadijuma3, ellas un tauki var aizdegties. levérojiet piesardzibu!
Neaizmirstiet izsleégt ierici péc tas izmantosanas. Pagrieziet termostatu
viszemakaja pozicija un péc tam izvelciet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.
Jauda: 2000 W.

laikam ir jabUt péc iespéjas isakam,

fritejiet partiku lidz ta klast zeltaini brina.

Janem véra, ka drosibas slédzis (7)
iesledzas, ja vadibas mehanisma tiek
iedarbinats kontroles elements.

Izvélieties pareizo fritéSanas temperatiru
un parbaudiet partikas kvalitati pirms
cepsanas. Vienkarss noteikums - ieprieks
ceptam edienam nepiecieSama augstaka
temperatira neka svaigai partikai.

lerici nedrikst nésat vai parvietot, ja ella
vai tauki joprojam ir karsti.

. Jatiek fritéta partika, kuras sastava ir
mikla, pirms fritéSanas ir janokasa visa

BRIDINAJUMS!

o [T

lieka mikla un gabalini ir piesardzigi
jaievieto ella.

11. Parbaudiet, lai cepSanas groza rokturiir
stingri nostiprinati.

12. Saspiediet metala galus roktura brivaja gala.

13. levietojiet stiprinajumus groza metala
cilpas.

14. Fritésanas grozu nedrikst piepildTt vairak
par divam tresdalam. FritéSanas grozu
nedrikst parpildit.

15. Sausu partiku, kas kluvusi mitra, pirms
fritéSanas nosusiniet.

e Japartika ir parak mitra, pieméram, saldéti fr kartupeli), var rasties liels
daudzums putu,kas, savukart, zinamos apstaklos var izraisit ellas parpladi.

ELLAS TRAUKS

Mainiet ellu $adi: iznemiet ellas trauku un
izlejiet ellu.

Ja nepiecieSams, iztiriet ellas trauku ar
mitru dranu un trauku mazgajamo lidzekli.
Negremdéjiet trauku Gden.

Fritesanas grozu var tirit parasta veida
Gdentar vieglu trauku mazgasanas lidzekli.

KORPUSS

Tiriet korpusu péc lietoSanas ar mitru dranu.

Fritos_DF-60.indd 20

TRAUCEJUMU MEKLESANA
lerice nedarbojas. Traucéjumu meklésana:

e Parbaudiet stravas pieslegumu.

e Parbaudiet termostata atrasanas vietu.
Citi iespgjamie iemesli:

e lerice ir aprikota ar drosibas slédzi (7).

Tas nozimé, ka sildisanas elementu nevar
ieslégt kludas dél.

e Parbaudiet, vai kontroles elements ievietots
pareizi.
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TEHNISKIE DATI

Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.

VISPARIGS APRAKSTS

AIZSARDZIBA PRET PARKARSANU

Nejausi iesledzot fritétaju, ja tas nav
piepildits ar ellu vai taukiem, automatiski
ieslégsies aizsargfunkcija pret parkarsanu.
lerici $aja gadTjuma nevar lietot. Atvienojiet
fritetaja kontaktu.

Nogaidiet, lidz ierice ir pilniba atdzisusi.
Péc tam nospiediet parstartédanas pogu (8)
uz kontroles elementa, lai varétu atkal
izmantot fritétaju. Jums ir nepiecieSams
vismaz 4 cm gars koka vai plastmasas
priekSmets.

TIRTSANA UN APKOPE

1.

Pirms tiriSanas un apkopes parliecinieties,

ka fritétajs ir izslégts, vispirms pagriezot
termostatu uz zemako poziciju un péc tam
atvienojot kontaktdaksu.

Laujiet ellai vai taukiem atdzist.

GATAVOSANAS LAIKS ATSAUCEI

Jauda: 2000 W.

Bridinajums: Neparvietojiet fritetaju un ta
saturu, lidz tas ir pilniba atdzisis.

Ja fritétajs netiek izmantots regulari,
meés iesakam atdzisusSos ellas vai Skidros
taukus uzglaba ellas trauka, vélams
ledusskapivai kada cita vésa vieta.
Atveriet vaku un iznemiet grozu. Parlejiet
ellu vai taukus trauka, filtréjot to caur
smalku sietu, lai atbrivotos partikas
dalinam.

Jaizmantojat cietos taukus, laujiet tiem
sacietét ellas trauka. Uzglabajiet taukus
trauka. Stkaku informaciju atradisiet
sadala par cietu tauku filtrésanu.
IztukSojiet fritétaju un iztiriet iekSéjo
ellas trauka dalu ar papira dvieliem. Tad
izslaukiet to ar ziepjaina Gdeni samitrinatu
dranu. Noslaukiet ar mitru dranu un
laujiet nozat.

Diagramma noraditais cepsanas laiks ir tikai atsaucei.

PARTIKAS VEIDS

Garneles 130
Sénes 150
Vista, panéta 170
Zivju kotletes 170
Fileja 170
Sipols 190
Kartupelu fr1 190
Kartupelu Skélites 190
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TEHNISKIE DATI

Modelis: DF-60. Spriegums: 220-240V, mainstrava 50 Hz.
Jauda: 2000 W.

I_\RTGS APRAKSTS

Bridinajums: Nekad iemeérciet sildele- 8. Jaierice tiks nolikta glabasanai uz ilgaku

mentu Gdeni un nemazgajiet sis dalas laku, laujiet tai nozat pilnTba.

zem tekosa Udens. 9. Jaierice netiek lietota, ta ir jauzglaba labi
6. Noslaukiet fritetaju no arpuses ar mitru vedinama un bérniem nepieejama vieta.

draninu. Tad noslaukiet to sausu draninu. 10. Ja ta netiek izmantota ilgu laiku, glabajiet

UZMANIBU: Nelietojiet tirisanas

4 to originalaja iepakojuma, lai izvairitos no
lidzeklus ar slipéjosu efektu.

netirumiem.
7. Mazgajiet grozu un rokturi ar siltu ddeni

un trauku mazgajamo lidzekli. Laujiet

kartigi nozat pirms nakamas lietoSanas.

BRIDINAJUMS!

e Pirms tirisanas vienmér izraujiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
@ Nogaidiet, lidz ierice ir pilniba atdzisusi. @
¢ Neizmantojiet stieplu suku vai citus abrazivus tirisanas lidzeklus.
¢ Neizmantojiet lidzeklus, kas satur skabi vai abrazivus tirisanas lidzeklus.
¢ Nekados apstaklos nedrikst ierici mérkt tdent, lai to mazgatu.

Ta ka més nemitigi stradajam pie produktu attistisanas attieciba uz to funkcionalitati un formu,
meés paturam sev tiesibas veikt izmainas produkta bez ieprieksgja bridinajuma.

Més paturam sev tiesibas veikt papildinajumus vai labojumus.

Saskana ar WEEE direktivu, visam dalibvalstim ir janodrosina pareiza elektronisko atkritumu
ievaksana, uzglabasana un parstrade. ES valstu majsaimniecibas var $ada veida atkritumus bez
maksas nodot specializétajos atkritumu apsaimnieko$anas punktos.

RaZots Kina péc ICA AB, SE-171 93 Solna, Zviedrija, pasatijuma.
Kontaktinformacija klientiem +46(0)20-83 33 33 vai www.ICA.se _
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.
Galia: 2000W.

SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

SVARBU. Perskaitykite visas instrukcijas pries naudodamiesi
prietaisu. ISsaugokite jas. Jums gali ju prireikti véliau.

ISPEJIMAS. Nelieskite karstu pavirsiu. Naudokités rankena.
PAVOJUS. Niekuomet nemerkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.
ISPEJIMAS. Niekuomet nepilkite vandens j alieju.

ISPEJIMAS. Prietaisa galima jungti tik j jzeminta elektros lizda.

1. Priesjjungdami patikrinkite, kad 10. Batina laikytis ypac didelio atsargumo
prietaisui nurodyta jtampa atitiktu keliant prietaisa, kuriame yra karsto
elektros tinklo jtampa. aliejaus ar kito karsto skyscio.
2. Vaikus reikia stebéti, kad jie nezaisty su 11. Naudokite prietaisa tik pagal paskirti.
@ prietaisu. Gamintojas neatsako uz Zala sveikatai @
3. |8traukite kidtuka, kai prietaiso nenaudojate ar turtui, atsiradusia del netinkamo
arba jis valomas. Prie dedant ar idimant naudojimo.
prietaiso dalis bei pries valyma prietaisas 12. Vaikai nuo 0 iki 8 metu negali naudoti
turi atvesti. prietaiso. Prietaisu gali naudotis vaikai
4. Nenaudokite prietaiso, jei laidas ar nuo 8 mety su nuolatine suaugusiyjy

prieziGra. Prietaisu gali naudotis asmenys
su fizine, sensorine ar dvasine negalia
arba turintys mazai patirties ir Ziniu, jei jie
buvo supazindinti ar instruktuoti, kaip
saugiai naudotis prietaisu bei suvokia
galimus pavojus. Prietaisa ir elektros
laida laikykite vaikams iki 8 mety

kiStukas pazeistas arba prietaisas
sugadintas. Grazinkite prietaisa apZzitréti,
sutaisyti ir sureguliuoti j artimiausia
igaliota remonto jstaiga.

5. Priedu, kuriu nerekomenduoja gamintojas,
naudojimas gali sukelti pavoju.

6. Nenaudokite prietaiso lauke, ji visuomet nepasiekiamoje vietoje. Vaikai negali
statykite ant stabilaus, plok&cio paviriaus valyti ir taisyti prietaiso.
fausme vietoje. 13. Buitinj prietaisa statykite ant stabilaus

7. Sis prietaisas skirtas buitiniam naudojimui. pagrindo, kad rankenos baty tokioje

8. Elektros laida laikykite vaikams padétyje, jog neiSsipilty karsti skysciai.
nepas.iekiam.oje vietoje. Elgktro; Lquas 14. Prietaisas ir elektros laidas turi bati
neturi kaboti ant darbastalio priekinio reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimu.
krasto ir liestis prie karsty pavirsiy. Jei elektros laidas pazeistas, jj turi

9. Niekuomet nestatykite prietaiso ar jo pakeisti gamintojas, jo remonto atstovas
daliu prie Silumos Saltiniu. arba kvalifikuotas personalas. Kitaip gali

kilti pavojus.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.
Galia: 2000W.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

15.
16.
17.
18.
19.

@ 20.

21.

Prietaiso negalima naudoti su nejmontuotu
laikmaciu ar nejmontuota nuotolinio
valdymo sistema.

Nelieskite stebéjimo stikliuku. Jie labai
ikaista skrudinant.

Skrudinant iSsiskiria karsti garai per filtra.

Laikykite rankas ir veida saugiu atstumu
nuo garu. Saugokités garu atidarydami
dangtel].

Uztikrinkite, kad skrudintuve baty aliejaus
ar riebaly iki lygio tarp "MIN" ir "MAX”
siekiant iSvengti perkaitimo ar issiliejimo.
Nejunkite prietaiso, kol nepripyléte
aliejaus ar riebalu, nes galite sugadinti
prietaisa.

Niekuomet nelieskite prietaiso drégnomis
rankomis. ISkart iStraukite laida, jei
prietaisas drégnas ar Slapias.

Kai prietaisas bus valomas ar nenaudojamas
ilgesnj laika, ji visuomet reikia iSjungti, o
laidas turi bati iStrauktas is elektros lizdo

Fritos_DF-60.indd 24

®

22.

23.

24.

25.

26.

(traukite uz kistuko, ne uz laido), jei
prietaisas nenaudojamas. Taip pat
nuimkite priedus.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.
Visuomet iSjunkite prietaisa, kai iSeinate i$
kambario. IStraukite kistuka is elektros lizdo.
Nebandykite patys taisyti prietaiso.
Visuomet kreipkités j jgaliota technika. Jei
elektros laidas paZeistas, jj j kita to paties
tipo laida turi pakeisti gamintojas, misu
klienty aptarnavimo skyrius ar kvalifikuotas
personalas. Kitaip gali kilti pavojus.

Uztikrinkite, kad vaikai nepasiekty
pakuotés (plastikiniu maiseliu, déZiu,
putplascioir t. t.J dél ju saugumo.
Naudojamo prietaiso pavirsius gali bati
labai karstas.

ISsami informacija, kaip valyti tuos
pavirsius, kurie lieciasi su maistu ar
aliejumi, yra skyriuje ,Valymas ir priezitra”.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.
Galia: 2000W.

BENDRASIS APRASYMAS

@ Termostato rankena

® Temperatiros indikatorius
(Zalias)

© Sroves indikatorius
(raudonas)

O Aliejaus indas

© Skrudinimo krepsys

O Gaubtas

@ Saugos jungiklis

©® Jjungimo i% naujo mygtukas
O Laido déklas

@ Dangtis

PRIES NAUDOJANT PIRMAJ] KARTA:

1. Nuimkite pakuote. Véliau nuimkite 2. Labairekomenduojame iSvalyti dangtj,
skrudintuvo dangtj. Po dangcCiu yra gaubta, inda ir skrudinimo krepsj pagal
skrudinimo krepsys. ISimkite viska, aprasyma ,Valymas pries pirmajj
kas yra skrudinimo krepsyje. naudojima”.

KREPS10 MONTAVIMAS
SUMONTUOKITE RANKENA PAGAL 5] PAVEIKSLIUKA:
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.

Galia: 2000W.
NDRASIS APRASYMAS
NAUDOJIMAS:

®

1.

5.

Patikrinkite, ar prietaisas neprijungtas ir
kad baty isjungtas (kontrolinés lemputes
nedegal.

Nuimkite dangtj nuo skrudintuvo.
ISimkite skrudinimo krepsj ir pripildykite
inda aliejumi ar riebalais (maks. 3 L.
Aliejaus ar riebaly lygis neturi nei virsyti,
nei bati Zemesnis uz minimalaus ir
maksimalus lygio atzymas.

|kiskite kiStuka j elektros lizda 220-240V,
50Hz (jprasta elektra namie). Raudona
kontroliné lemputé uzsidega. Nustatykite
norima temperatira pasukdami
temperatiros reguliatoriy (1).

Zalia kontroline lemputé uZsidega. Pasiekus

PRAKTISKI PATARIMAI
1.

Visuomet iSimkite j alieju patekusj maista,
pvz., skrudinty bulvyciu gabaliukus.
Pakeiskite alieju pasinaudoje prietaisu
kelis kartus.

Naudokite aukstos kokybés skrudinimo
aliejy ar riebalus.

ISPEJIMAS:

nustatyta temperatdra Zalioji kontroliné
lemputé uzgesta. Atsargiai jdékite
skrudinimo krepsj, uzpildyta maistu, kuris
bus skrudinamas jkaitusiame aliejuje.
Zalia kontroliné lempa uZsidega ir uzgesta
kelis kartus skrudinimo metu. Taiyra
normalu ir reiskia, kad termostatas
palaiko reikiama temperatira. Kai
skrudinimas baigtas (skrudinimo trukme
nurodyta ant maisto pakuotés ar recepte),
iSimkite skrudinimo krepsj.

Nuvarvinkite alieju nuo maisto.

ISjunkite prietaisa pasukdami temperatliros
reguliatoriy ties "MIN" ir iStraukite laida
i$ elektros lizdo. Suvyniokite laida j
spirale laido dékle.

Riebalai ir aliejus turi bati skirti jkaitinti iki
aukstos temperatdros.

Nenaudokite margarino, alyvuogiu
aliejaus ar sviesto - jie netinka skrudinimui,
nes pradeda rikti jau prie mazos
temperatdros.

Rekomenduojame naudoti skysta
skrudinimo alieju.

Atsizvelkite j Sia svarbia informacija, jei ketinate naudoti taukus!

e Jeinaudojate taukus, juos reikia smulkiai supjaustyti, Nustatykite
termostata Zemai temperatarai ir pamazu dékite gabaliukus. Kai riebalai
iStirpsta ir pasiektas reikiamas riebalu lygis, galite nustatyti norima

termostato temperatira.

e Jokiomis aplinkybémis nedékite tauku j skrudinimo krepsj!

e Aliejus ir riebalai gali pradeti degti perkaitimo atveju. Bikite atsargis!
Nepamirskite iSjungti prietaiso po naudojimo! Pirmiausia nustatykite
termostata j maziausia lygj ir po to istraukite kistuka is elektros lizdo.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.

BENDRASIS APRASYMAS

6. Norint sumazinti akrilamido kieki maiste,
kuriame yra krakmolo (bulvése, maistiniuose
graduose), temperatidra skrudinimo metu
neturi virgyti 170°C (arba 175°C). Be to,
skrudinimo laikas turi bati kuo trumpesnis,
o maistas skrudinimas tik tol, kol taps
aukso rudumo.

7. Démesio - saugiklis (7) persijungia,
kai kontrolinis elementas jdedamas
i valdymo mechanizma.

8. Pasirinkite teisinga skrudinimo
temperatdra ir tikrinkite skrudinamo
maisto bikle. Pagrindiné taisyklé ta,
kad keptam maistui reikia aukStesnés
temperatlros nei zaliam maistui.

9. Skrudintuvo nereikia kilnoti ar nesti,
kol aliejus ar riebalai yra aukstos
temperataros.

ISPEJIMAS:

Galia: 2000W.

10. Skrudinant teslos gaminius teslos
pertekliu reikia nukrapstyti ir gabaliukus
atsargiai sudétij alieju.

11. Patikrinkite, kad skrudinimo krepsio
rankena baty geraijdéta.

12. Suspauskite metalinius galus prie laisvo
rankenos galo.

13. Istatykite tvirtinimo detales j metalines
laikiklius krepsio viduje.

14. Galima uzpildyti ne daugiau kaip 2/3
skrudinimo krepSio. Skrudinimo krepsSio
negalima perpildyti.

15. Patrinkite sausa drégna maista Sluoste
pries skrudindami.

¢ Jei maistas per Slapias, pvz. Saldytos skrudintos bulvytés, gali susidaryti daug
putu, dél kuriy kai kuriomis aplinkybémis aliejus gali iSbhégti per virsu.

INDAS SKRUDINIMO RIEBALAMS

e Alieju pakeiskite taip: iStraukite skrudinimo
aliejaus inda ir iSpilkite alieju per Sona.

e Jeireikia, iSvalykite inda, dangtj ir gaubta
drégna Sluoste ir buitine valymo priemone.

e Nemerkite indo j vandeni.

e Skrudinimo krepsys plaunamas jprastu
bddu vandenyje su Svelnia valymo priemone.

DANGTIS

ISvalykite gaubta po naudojimo Siek tiek
sudrékinta Sluoste.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 27

GEDIMU PAIESKA
Prietaisas neveikia Gedimy paieska:

e Patikrinkite elektros jvada.
e Patikrinkite, kaip jdétas termostatas.
Kitos galimos prieZastys:

o Prietaisas turi saugiklj (7). Todél Sildymo
elementas negali bati jjungtas per klaida.

e Patikrinkite, kad kontrolinis elementas bty
teisingai jdétas.
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TECHNINIAI DUOMENYS

®

Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.

Galia: 2000 W.

ENDRASIS APRASYMAS

®

APSAUGA NUO PERKAITIMO

e Jeiapsirike jjungtuméte skrudintuva be
aliejaus ar riebalu, apsauga nuo perkaitimo
aktyvuojama automatiskai. Tokiu atveju
prietaiso nebegalima naudoti. IStraukite
skrudintuvo kistuka.

e Palaukite, kol prietaisas visiSkai atvés.
Po to paspauskite jjungimo i$ naujo mygtuka
(8) kontrolinio elemento galinéje puséje ir
skrudintuva vél galima naudoti. Jums
reikés maziausiai 4 cm ilgio plastikinio ar
metalinio daikto.

VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Patikrinkite, ar skrudintuvas isjungtas
pirma pasukdami termostata j maziausia
padétj ir po to iStraukdami kiStuka i$
elektros lizdo prie valyma.

2. Aliejus ar riebalai turi atvésti.
ISPEJIMAS: nekilnokite skrudintuvo ar jo
turinio, kol neatvés.

PATARIMU MENIU

4.

Jei skrudintuvas naudojamas nereguliariai,

rekomenduojame atvésusj alieju ar
riebalus laikyti inde Saldytuve ar kitoje
vésioje vietoje. Atidarykite dangtj ir
iSimkite krepsj. ISfiltruokite alieju ar
riebalus per smulky sieta i inda, kad
pasalintumeéte iS aliejaus ar riebaly
maisto likucius.

Jei skrudintuve yra kiety riebaly, jie
sustings skrudintuve. Laikykite riebalus
skrudintuve. Daugiau informacijos yra
skyriuje apie kietus riebalus.

IStustinkite skrudintuva ir iSvalykite
aliejaus indo vidu vienkartiniais rankslu-
osciais. Po to nuvalykite Slapia Sluoste,
pamirkyta muilo tirpale. Nusausinkite
drégna Sluoste ir palikite iSdziati.
ISPEJIMAS: niekuomet Sildymo
elemento nemerkite j vandenj ir Siu
daliu neplaukite po tekanciu vandeniu.

Diagramoje nurodytas skrudinimo laikas yra tik patariamojo pobtadzio.

MAISTO PRODUKTO TIPAS

Krevetés 130
Grybai 150
Vistiena dzitveséliuose 170
Zuvies paplotéliai 170
File 170
Svoginas 190
Skrudintos bulvytés 190
Bulviy skiltelées 190

Fritos_DF-60.indd 28

TEMPERATURA (°C) LAIKAS (min)
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: DF-60. [tampa: 220-240V, kintamoji elektros srove 50Hz.

Galia: 2000 W.
BENDRASIS APRASYMAS
6. Reguliariai valykite skrudintuvo iSorine 9. Laikykite prietaisa sausoje, gerai
dalj drégna Sluoste. Nusausinkite sausa, vedinamoje ir vaikams nepasiekiamoje
Svaria Sluoste. vietoje, kai jis nenaudojamas.

Démesio - nenaudokite abrazyviniu 10

. . X . Laikykite jj originalioje pakuotéje, kai jis
Sveitimo priemoniu.

nenaudojamas ilgesnj laika, taip iSsaugosite
7. Krepsjirrankena isplaukite Siltame ji Svary.

vandenyje su indy plovikliu. Svariai

nusluostykite pries naudodami vél.

8. Prietaisas turi visiskai isdziati, jei bus
nenaudojamas ilgesnj laika.

ISPEJIMAS:

e Visuomet istraukite kistuka is elektros lizdo pries valydami aparata.

@ Palaukite, kol jis atves. @

e Nenaudokite metalinio Sveistuko ar kitu abrazyviniu valymo priemoniy
e Nenaudokite ragsciy ar abrazyviniu valymo priemoniu.
e Jokiomis aplinkybémis nemerkite prietaiso j vandenj norédami iSvalyti.

Kadangi mes nuolat tobuliname musu gaminiu funkcionaluma ir dizaina, pasiliekame sau teise
keisti gaminj be iSankstinio jspéjimo.
Pasiliekame sau teise papildyti ir koreguoti.

Pagal EEJA direktyva visos valstybés narés privalo pasirtpinti tinkamu elektriniu ir elektroniniu
atlieku surinkimu, tvarkymu ir perdirbimu. Namu tkiai ES gali nemokamai tokius netinkamus
daiktus atiduoti j specialias perdirbimo stotis.

Pagaminta Kinijoje ICA AB, SE-171 93 Solna, Svedija, uZsakymu
Klienty aptarnavimas: + 46 (0) 020-83 33 33 arba www.ICA.se o
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TECHNICAL DATA
Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.
Power: 2000W.

ORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Read all these instructions before using this appliance.
Keep them in a safe place. You may need them again later.

WARNING: Do not touch any hot surfaces. Use the handles.
DANGER: Never immerse the appliance in water or other liquids.
WARNING: Never pour water into oil.

WARNING: The appliance should only be connected to an earthed
wall socket.

Check that the voltage of your appliance is
the same as the voltage of the socket

work surface and make sure it does not
touch any hot surfaces.

before plugging it in. 9. Never put the appliance or any of its parts
Children should be supervised to make near a heat source. @
sure they do not play with this appliance. 10. You must be extremely careful when
Unplug the appliance when you are not moving an appliance containing hot oil or
using it and before cleaning it. Always any other hot liquid.

allow the appliance to cool down before 11. Only use the appliance for its intended
you attach or remove components and purpose. The manufacturer is not

before cleaning the appliance. responsible for personalinjury or

Do not use the appliance if the power cord damage to property that has been caused
or the plug is damaged, if the appliance is by incorrect handling.

not working properly or if the appliance 12. Children between 0 and 8 years old must

has been damaged in any way. Return the
appliance to your nearest authorised
service centre to be examined, repaired
and adjusted.

It can be dangerous to use accessories
that are not recommended by the
manufacturer.

Do not use the appliance outdoors and
always put it on a stable, flat surface and
inadry place.

This appliance is for household use only.

Keep the power cord out of the reach of
children Make sure that the power cord
does not hang over the front edge of a

Fritos_DF-60.indd 30

not use the appliance. This appliance may
be used by children aged 8 years and older
provided that they are under constant
supervision. This appliance may be used
people with reduced physical, sensory or
mental capabilities or with a lack of
experience and knowledge, provided that
they are supervised or are given instruc-
tions on how to use the appliance safely
and understand the hazards involved.
Keep the appliance and its power cord out
of the reach of children under 8 years old.
Children should not clean or help to
maintain the appliance.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

13.

20.

®

TECHNICAL DATA

Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.

Household appliances must be positioned
on a stable surface, with the handles
positioned to avoid spillages of hot liquids.

. The appliance and its power cord must be
checked regularly for any signs of damage.

If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or qualified staff in order to avoid a
hazard.

. The appliance is not intended to be used

with an external timer or a separate
remote control system.

. Do not touch the sight glass. It gets very

hot during frying.

. During the frying process, hot steam is

released through the filter. Keep your
hands and face at a safe distance from the
steam. Also beware of hot steam when
opening the lid.

. Make sure that the deep fryer is filled with

oil or fat to a level between “MIN” and
“MAX" to avoid overheating or spillages.

. Do not switch the appliance on until you

have filled it with oil or fat, as it may
damage the appliance.

Never use the appliance with wet hands.
Unplug the power cord immediately if the
appliance is damp or wet.

‘ ‘ Fritos_DF-60.indd 31

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Power: 2000W.

Before cleaning or putting the appliance
away, always switch it off, and remove the
plug from the socket (pull on the plug
itself, not the cord) if you are not going to
use it. Also remove all accessories.

Do not leave the appliance unattended
when you are using it. Always switch the
appliance off if you leave the room. Unplug
the appliance.

Do not try to repair the appliance yourself.
Always contact an authorised technician. If
the plug is damaged, it must be replaced
with the same kind of cord by the
manufacturer, our customer service
center or qualified staff in order to avoid a
hazard.

Keep children away from packaging
material (plastic bags, cartons, polystyre-
ne, etc.) for safety reasons.

The surfaces of the appliance may get very
hot when in use.

For detailed information about cleaning
the surfaces that come into contact with
food and oil, look at the section on
“Cleaning and Maintenance”.
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TECHNICAL DATA
Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.
Power: 2000W.

@ Thermostat dial
@ Power indicator (red)

© Temperature indicator
(green)

O 0il container

O Frying basket

O Housing

@ Safety switch

O Restart button

© Power cord compartment

@ Lid

BEFORE USING THE APPLIANCE FOR THE FIRST TIME:

1. Remove all packaging material. Then 2. We strongly recommend that you clean
remove the lid from the deep fryer. Under the lid, the housing, the container and the
the lid there is a frying basket. Remove frying basket as described in Cleaning
everything from inside the frying basket. before using it for the first time.

ASSEMBLING THE BASKET
ASSEMBLE THE HANDLE AS SHOWN IN THE PICTURE BELOW:
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TECHNICAL DATA
Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.
Power: 2000W.

GENERAL DESCRIPTION

USE: frying basket, containing the food you

1. Make sure that the appliance is unplugged want to fry, carefully into the hot fat.

and switched off (the control lamps are off). 6. The green control lamp switches on and
Take the lid off the deep fryer. off several times during the frying
process. This is normal and indicates
that the the thermostat is regulating the
temperature at a suitable level. When you
have finished frying (frying times appear
on the food packaging or in the recipe),
4. Insertthe plug intoa220—240V, 50Hz take out the fry|ng basket.
(standard household power) socket.
The red control lamp comes on. Set the
temperature you want by turning the
temperature control dial (1).

Remove the frying basket and fill the
container with oil or fat (maximum 3 litres).
The level of oil or fat must not go over/
under the maximum/minimum levels.

Let the oil drip from the fried food.

Switch the appliance off by turning the

temperature control dial to "MIN" and

removing the plug from the socket. Wind

the power cord in the form of a spiralin

the cord compartment. @

5. The green control lamp comes on. When
the set temperature has been reached,
@ the green control lamp goes off. Put the

PRACTICAL TIPS 4. Do notuse margarine, olive oil or butter:
they are not suitable for frying, as they

1. Always remove any food that has ended up
start to smoke at low temperatures.

in the oil (e.g. pieces of French fries).

Change the oil after the appliance has 5. We recommend using liquid frying oil.
been used a few times. 6. Inordertoreduce the acrylamide content
Use high-quality frying oil or frying fat. of food containing starch (potatoes,

cereals] the temperature should not

Fats and oils must be heatable to high
exceed 170°C (or possibly 175°C) during

temperatures.

WARNING:

Read this important information if you are planning to use lard!

e Ifyou are going to use lard, it must be cut into fine pieces. Set the thermos-
tat to a low temperature and add the pieces slowly. When the lard has
melted and the correct oil level is reached, you can set the desired tempera-
ture on the thermostat.

e Under no circumstances should you place lard in the frying basket!

e Qil and fat can start to burn when overheated. Be careful! Do not forget to
switch the appliance off after you have used it! Turn first the thermostat to
the lowest setting and then unplug the appliance.
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TECHNICAL DATA
Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.
Power: 2000W.

AL DESCRIPTION

the frying process. The frying time should
also be kept as short as possible, and food
should only be fried until it turns golden
brown.

Please note that the safety switch (7] is
activated when the control element is
inserted into the guide mechanism.

Choose the right frying temperature and
check the condition of the food you are
going to fry. Arule of thumb is that
pre-fried food requires a higher tempera-
ture than raw food.

Do not carry or move the deep fryer if the
oil or grease is still hot.

WARNING:

®

10. When frying dough-like food, scrape off
any excess dough and put the pieces
carefully into the oil.

11. Check the handle of the frying basket has
been correctly attached.

12. Press the ends of the metal together at the
free end of the handle.

13. Insert the brackets into the metal hoops
inside the basket.

14. The frying basket must not be more than
2/3 full. Do not overfill the frying basket.

15. Rub dry humid food with a cloth before
frying.

e Iffood is too moist (e.g. frozen French fries), large amounts of foam can be
produced, which under certain circumstances can cause the oil to overflow.

FRYER FAT CONTAINER

Changing the oil: remove the frying oil
container and pour the oil out at the side.

Clean the frying oil container, the lid and the
housing with a damp cloth and household
detergent if necessary. Never immerse the
container in water.

The frying basket may be cleaned normally
in water using a mild detergent.

HOUSING

After using the deep fryer, clean the housing
with a slightly damp cloth.
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TROUBLESHOOTING
The appliance is not working Troubleshooting:

e Check the power supply.
e Check the position of the thermostat.

Other possible causes:

e The unit is fitted with a safety switch (7).
This prevents the heating element from
being switched on by mistake.

e Check that the control elementis correctly
in place.
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TECHNICAL DATA

Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.

GENERAL DESCRIPTION

OVERHEATING PROTECTION

If you accidentally switch on your deep fryer
when there is no oil or fat in it, the overhea-
ting protection will activate automatically. If
this happens, you cannot use the appliance.
Remove the plug of the deep fryer from the

socket.

Wait until the appliance has cooled down
completely. Then press the restart button
(8] at the rear of the control element so that
you can use the deep fryer again. To do this
you need a plastic or wooden object that is
at least 4 cm long.

CLEANING AND MAINTENANCE

1.

Check that the deep fryer has been switched
off, by first turning the thermostat to it
lowest setting and then and unplugging

REFERENCE MENU

Power: 2000W.

the appliance before any cleaning or
maintenance.

Let the oil and fat cool.
Warning: Do not move the deep fryer and
its contents until they have cooled down.

If you do not use the deep fryer regularly,
we recommend storing the oil or liquid fat,
after it has cooled down, in a container,
preferably in a fridge or in another cool
location. Open the lid and remove the basket.
Filter the oil or fat through a fine mesh
sieve into the container in order to remove
any food particles from the oil or fat.

If the deep fryer has any solid fat, it must
solidify in the deep fryer. Store the fatin
the deep fryer. There is more information
about this in the section on frying with
solid fat.

The frying times given in this chart are only for reference.

FOOD TYPE TEMPERATURE (°C) TIME (min)
Prawns 130 2-4
Mushrooms 150 3-5
Chicken, breaded 170 12-14

Fish cakes 170 3-5

Fillets 170 5

Onions 190 2-4
French fries 190 8-10
Potato chips 190 10-15
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TECHNICAL DATA
Model: DF-60. Voltage: 220-240V, AC 50Hz.
Power: 2000W.

ERAL DESCRIPTION

Empty the deep fryer and clean the inside 7. Clean the basket and handle in warm
of the oil container with kitchen paper. water using detergent. Dry completely
Then wipe it with a wet cloth that has been before using them again.
dipped in a soap solution. Wipe with a 8. Letthe appliance dry completely if you are
damp cloth and letit dry. putting it away for a long time.
Warning: Never immerse the heating ; . .

9. Store the appliance in a dry, well-ventila-

element in water, and do not clean these

parts under running water ted location, out of the reach of children

when not in use.
6. Clean the outside of the deep fryer

regularly with a damp cloth. Then wipe
with a clean, dry cloth.
Note: Do not use any scouring agents.

10. Store it in the original packaging if you are
not using it for a long time in order to
prevent it from getting dirty.

® WARNING: ®

e Always remove the plug from the socket before cleaning the appliance.
Wait until it has cooled down.

¢ Do not use awire brush or other abrasive agents.

¢ Do not use acidic or abrasive detergents. Under no circumstances
should the appliance be immersed in water for cleaning.

As we are constantly developing the function and design of our products, we reserve the right to
make changes to the product without prior warning.

In accordance with the WEEE directive, every member state must ensure that electrical and
electronic waste is collected, recovered, handled and recycled correctly. Private households in
the EU can take this kind of waste to special recycling stations free of charge.

Produced in China for ICA AB, 171 93 Solna, Sweden.
Customer contact: +46 (0)20-83 33 33 or www.ICA.se

EMV Designbyr& 06/2016 v.1
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